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Искусство, близкое зрителю
В 50-ю годовщину Советского государства высокой награды — 

Юбилейного почетного знака — удостоен Государственный ака­
демический театр драмы нм А. Упнта. Этот ведущий театр пашей 
республики, который имеет хорошо продуманный репертуар я в 
котором работают высоко профессиональные актеры и режиссеры, 
снискал любовь и уважение зрителей.

Мы попросили ответить на несколько вопросов главного режис­
сера народного артиста Латвийской ССР А. Яуиуніана и дирек­
тора театра И . Филипсона.

— Товарищ Филипсоя, как 
воспринял коллектив вашего 
Театра известие о награде?

—  С энтузиазмом. Наш труд 
получил высокую оценку. Она. 
разумеется, относится не к 
одному сезону, а к итогам мно­
голетней работы, в которой 
участвовал весь коллектив.

— В преддверии 50-летия об­
разования СССР хотелось бы 
узнать ваше мнение о работе 
театра в юбилейном году?

— Оглядываясь на сделан­
ное. надо признать, что год 
этот был для нас щедрым, ин­
тересным. но одновременно и 
сложным. Центральным собы­
тием стали гастроли театра в 
столице нашей Родины Москве. 
Нам было доверено представ­
лять драматические театры рес­
публики. показать становление 
и развитие нашего искусства в 
тесном сою зе-со всем много­
национальным советским искус­

ством. Таким образом, перед 
нам» стояла чрезвычайно от­
ветственная задача. Теперь 
можно сказать, что мы с ней 
справились с честью. Москвичи 
принимали нас иак долгождан­
ных и дорогих гостей. Наши 
спектакли вызвали большой ин­
терес, глубокий отклик у зри­
телей. патучили высокую оцен­
ку. Естественно, что это вызва­
ло в коллективе большой твор­
ческий подъем.

— Товарищ Яунушан, под­
держивает лн театр творческие 
контакты с театрами других 
братских республик?

— Непременно. Наши акте­
ры и режиссеры регулярно зна­
комятся с лучшими постанов­
ками театров Москвы и Ленин­
града. а к нам приезжают ар­
тисты-  из братских республик, 
чтобы посмотреть наши спек­
такля.

Интересное сотрудничество 
возникло с Ворошиловградских 
драматическим театром. Нас 
сдружила постановка пьесы 
«Вей, ветерок!» Яниса Райниса 
в украинском театре. Наши 
коллеги приезжали в Ригу, к 
Фслиците Эртнере и ко мне за 
советом. А главный художник 
нашего театра Гунар Земгал 
был приглашен в Ворошилов­
град для работы над декора­
тивным оформлением спектак­
ля. Задуман обмеп артистами,' 
занятыми в спектаклях «Вей, 
ветерок!». Установилось также 
творческое сотрудничество с 
эстонскими коллегами нз Кин­
гисеппского театра драмы.

— А теперь скажите, пожа­
луйста, несколько слов о пер­
спективах развития театра.

— Наш театр всегда стре­
мился строитъ свою работу на 
принципах, в которых воспитал 
коллектив Алфред Амтман- 
Бриеднт, — принципах глубоко 
реалистического искусства. 
Фундамент нашего репертуара 
составляет советская драматур­
гия, так оно будет и в даль­
нейшем. Московские гастроли 
показали, что мы стоим на пра­
вильном пути, что наше искус­
ство близко и необходимо на­
шему зрителю.


